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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২০৯ [আজািতক নাারঃ ৪৫৬৫]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ ২৩২১. আাহর বাণীঃ এবং আাহ তােদরেক িনেজর অনুেহ যা দান কেরেছন তােত যারা কৃপণতা কের

এই কাপন তােদর জন মলকর হেব বেল তারা যন ধারণা না কের। বরং এটা তােদর পে একাই িতকর

িতপ হেব। যােত তারা কাপন কের স সম ধন-সদেক িকয়ামেতর িদন তােদর গলায় বড়ী বািনেয় পরােনা

হেব। আর আাহ হেন আসমান ও যমীেনর পরম সািধকারী। আর যা িকছু তামরা কর; আাহ স সেক

জােনন। َنقُوطَووس এটা আরবী বাক طوقته بطوق (তােক বিড় লািগেয় িদেয়িছ) এর নায়।

باب ولا يحسبن الذين يبخلون بما آتاهم اله من فضله هو خيرا لهم بل هو شر لهم

سيطوقون ما بخلوا به يوم القيامة وله ميراث السموات والأرض واله بما تعملون خبير

[ ص: 1663 ] سيطوقون كقولك طوقته بطوق

আরবী

نب هدِ البع ناب وـ ه نمحدُ الربدَّثَنَا عرِ، حا النَّضبا عميرٍ، سنم نب هدُ البع دَّثَنح

دِينَارٍ ـ عن ابِيه، عن ابِ صالح، عن ابِ هريرةَ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه

قُهطَوتَانِ يزَبِيب عَ، لَهقْرا ااعشُج الُهم لَه لّثم ،اتَهزَك ِدوي فَلَم الام هال آتَاه نوسلم ‏"‏ م

يوم الْقيامة، ياخُذُ بِلهزِمتَيه ـ يعن بِشدْقَيه ـ يقُول انَا مالُكَ انَا كنْزكَ ‏"‏‏.‏ ثُم تَلا هذِه الآيةَ

‏(‏ولا يحسبن الَّذِين يبخَلُونَ بِما آتَاهم اله من فَضله‏)‏ الَ آخرِ الآية‏.‏

বাংলা

৪২০৯। আবদুাহ ইবনু মুনীর (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলিছেলন, যােক আাহ তাআলা ধন-সদ দন, তারপর স তার যাকাত পিরেশাধ কের না-

িকয়ামত িদবেস তার ধন-সদেক তার জন লামিবহীন কােলা-িচ িবিশ সেপ পািরত করা হেব এবং তার

গলায় পিরেয় দয়া হেব। মুেখর দু’ধার িদেয় স তােক দংশন করেত থাকেব এবং বলেব, ’আিম তামার সদ,

আিম তামার সয়।’ এরপর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এই আয়াত িতলাওয়াত করেলন نبسحي لاو
هلفَض نم هال ما آتَاهخَلُونَ بِمبي الَّذِين

অথ আাহ তােদরেক িনেজর অনুেহ যা দান কেরেছন তােত যারা কৃপণতা কের এই কাপন তােদর জন

মলকর হেব বেল তারা যন ধারণা না কের। বরং এটা তােদর পে একাই িতকর িতপ হেব। যােত
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তারা কাপন কের স সম ধন-সদেক িকয়ামেতর িদন তােদর গলায় বড়ী বািনেয় পরােনা হেব। আর আাহ

হেন আসমান ও যমীেনর পরম সািধকারী। আর যা িকছু তামরা কর; আাহ স সেক জােনন। (৩◌ঃ

১৮০)

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Anyone whom Allah has given wealth but he
does not pay its Zakat, then, on the Day of Resurrection, his wealth will be
presented to him in the shape of a bald-headed poisonous male snake with
two poisonous glands in its mouth and it will encircle itself round his neck
and bite him over his cheeks and say, "I am your wealth; I am your
treasure." Then the Prophet (صلى الله عليه وسلم) recited this Divine Verse:-- "And let not
those who covetously withhold of that which Allah has bestowed upon them
of His Bounty." (3.180)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4487

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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